Bernhard Bischoff
(1906-1991)

Bernhard Bischoff urodzit si¢ 20 grudnia 1906 roku w Niemczech we wsi Altendorf
(koto Altenburga w Turyngii). Jego ojciec, Emil, byt dzierzawca panstwowych ma-
jatkéw rolnych, natomiast matka, Charlotte (z domu Gersdorff), umarta przy poro-
dzie. Ojciec ozenit si¢ ze swoja szwagierka (i ciotka Bernharda) i niedtugo rodzina
przeprowadzita si¢ do Brandenburgii. Przybrana matka Bischoffa zaszczepita mu za-
mitowanie do kultury angielskiej i wyniesionych z domu rodzinnego tradycji lute-
ranskiego pietyzmu. Rodzina matki i macochy miata nietypowe powigzania: jeden
z Gersdorffow byt przyjacielem Nietzschego w Bazylei, a kuzynka matki byta dama
dworu ostatniej cesarzowej Augusty Wiktorii. W 1935 roku Bischoff poslubit Hanne
Ochlerking i od tego momentu zamieszkat w Planegg pod Monachium. Bischoff
nie pozostawit zadnych autobiograficznych zapisek i niechgtnie opowiadat o swo-
im zyciu. Zmart nagle wskutek powiktan wywotanych skomplikowanym ztamaniem
nogi'.

Niezwykle zdolno$ci matego Bernharda ujawnily si¢ bardzo szybko. Mowit
weczesniej niz zaczat chodzi¢, a w wieku czterech lat plynnie czytal. Jego mistrz Paul
Lehmann w liscie polecajgcym go na cztonka Bawarskiej Akademii Nauk podkreslat
jego skryto$¢ — ta cecha czgsto przewija si¢ we wspomnieniach — jako pozytywna ce-
che charakteru, a takze podkreslat naturalng sktonnos$¢ do kolekcjonowania. Bischoff
zbieral réznosci: od motyli i chrzaszezy po mineraty. Posiadal dosé rozlegla wiedze,
ktorej szczegdtowose czgsto zaskakiwala jego rozmowcow. W dziecinstwie chciat
by¢ preparatorem. Takze muzyka odgrywata w Zzyciu Bischoffa ogromna role. Jego
zona, Hanne, byta wspanialg skrzypaczka, a on sam byt zapalonym pianista. Mozna
jeszeze dodac, ze 7 z 11 wnukdéw jest uzdolnionych muzycznie. Tradycja byto zaba-
wianie uczonych gosci w domu Bischofféw rodzinnymi koncertami. Fotograficzna
pamie¢¢ Bischoffa byta legendarna, a kazdy, ktéry z nim wspoipracowal mogt jej do-
swiadczy¢. Byla tez powodem dziesigtek anegdot.

Bischoff uczgszczat od 1916 do 1924 r. do gimnazjum humanistycznego w Ziilli-
chau (obecnie Sulech6éw, woj. lubuskie), w ktéorym nauczano jezykow starozytnych,

! Informacje dotyczace zycia prywatnego Bischoffa sa rozproszone w wielu wspomnieniach. Jak do-
tad nie ma zadnego obszerniejszego tekstu biograficznego, a on sam nie pozostawit zapisek wspomnie-
niowych. Wigkszo$¢ wymienionych danych opiera si¢ na wspomnieniach z rozméw z Bischoffem, kto-
ry jednak jako cztowiek dosc¢ skryty, niechgtnie opowiadat o sobie. Najwigcej informacji biograficznych
zawiera: G. Silagi, Nachruf Bernhard Bischoff, DA 48, 1992, s. 411-413; H. Fuhrmann, Hinfithrung zu
Bernhard Bischoff, w: Bernhard Bischoff 1906-1991, Miinchen 1992, s. 3-9.
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w tym takze hebrajskiego. Sulechowskie gimnazjum byto filig stawnej sieci piety-
stycznych szkot, ktore wypaczkowaly z fundacji zatozonej przez Augusta Francke
w konicu XVII wieku w Halle i wyrdznialy si¢ poziomem nauczania, jak i wychowa-
nia. Nauczyciel niemieckiego zapoznat Bischoffa z ksigzka Paula von Winterfelda
Deutsche Dichtern des lateinischen Mittelalters, ale to nie przesadzito o wyborze kie-
runku dalszego ksztalcenia. Zachecony przez swojego nauczyciela gimnazjalnego po-
stanowit studiowac literaturg powszechng i germanistyke u stawnego woéwczas germa-
nisty zajmujacego si¢ literatura $redniowieczna, Friedricha von der Leyen. Bischoff
zapisal si¢ na studia na uniwersytet monachijski w semestrze letnim 1925 roku, nie
wiedzac, ze tenze juz pigc lat wezesniej (w roku 1920) zostat powotany na katedre uni-
wersytecka w Kolonii. W Monachium Bischoff studiowat filologi¢ klasyczna, slawi-
styke, orientalistyke, starofrancuski, ale szczegdlnie interesowal si¢ naukami pomoc-
niczymi historii i mtodg wowczas filologig tacinskg sredniowiecza®. Jako protestant
uczeszcezal na zajecia z teologii katolickiej u Martina Grabmanna, ktérego bardzo ce-
niP. Jego nauczycielem byt réwniez Rudolf von Heckel (1880-1947) zajmujacy si¢
m. in. naukami pomocniczymi historii*. Jednak najwigkszy wplyw na Bischoffa wy-
warl Paul Lehman (1884-1964), na ktérego zaj¢cia na pierwszym semestrze trafit
nieco z przypadku. Wedtug Bischoffa, drugi wyktad Lehmanna ze ,,Wstepu do filo-
logii tacinskiej sredniowiecza”, podczas ktorego byly omawiane dokonania i postaé
Ludwiga Traubego, rozstrzygnat o dalszych jego planach naukowych. Z rozpedu udat
si¢ od razu na seminarium paleograficzne Lehmanna przeznaczone dla bardziej do-
$wiadczonych studentow, na ktorym starsi koledzy pokazali mu, jak niewiele jesz-
cze umie. Niezrazony pierwszymi niepowodzeniami, ale posiadajac juz doskonatg
znajomos¢ taciny, od pierwszego roku studidow uczynit dziat rekopiséw Panstwowej
Biblioteki Bawarskiej (Bayerische Staatsbibliothek) w Monachium swoim glownym
miejscem pracy. Jego kariera naukowa na uniwersytecie monachijskim przebiegata
zgodnie z 6wczesnymi standardami (poza faktem, ze ciggle zwigzany byt z jedng in-
stytucja, co na warunki niemieckie byto i jest niezwykte): doktorat w 1933 roku, ha-
bilitacja w 1943 i1 docentura prywatna w 1947 roku. W 1953 roku powierzono mu po
Lehmanie katedre filologii $rednio-tacinskiej sredniowiecza, zatozong dla Ludwiga
Traubego w 1902 roku. Opuscit jg dla Franza Brunholzla, przechodzac na emery-
ture¢ w 1974 roku. Bischoff byl wierny monachijskiemu uniwersytetowi mimo uzy-
skiwania wielu intratnych propozycji z innych osrodkow naukowych w Niemczech
i z zagranicy (m.in. z Institut for Advanced Study w Princeton w 1960 roku). Jednak
zadna z ofert nie mogta konkurowa¢ z bogatymi zasobami rekopi$miennymi dostep-

2 7. Autenrieth, Die Miinchener Schule: Ludwig Traube, Paul Lehmann, Bernhard Bischoff; ein
Beitrag zur paldographischen Forschung in Deutschland seit dem Ende des letzten Jahrhunderts, w: Un
secolo di paleografia e diplomatica (1887—-1986), red. A. Petrucci, A. Pratesi, Roma 1988, s. 99-130.

3 B. Bischoff, Nachruf Martin Grabmann, DA 8, 1951, s. 254: istotng zastuga Grabmanna w ostat-
nich latach byto poglebienie i uzasadnienie pogladu o historycznej stronie filozofii Sredniowiecznej i jej
znaczeniu dla Sredniowiecznego §wiatopogladu”.

4 B. Bischoff, Nachruf Rudolf von Heckel, DA 8, 1951, s. 254 n.: »wspaniaty nauczyciel, ktory po-
trafit uzupetni¢ metodyczng doktadnos¢ z wyrafinowanym artystycznym wyczuciem”.
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nymi tylko w Monachium®. B. Bischoff nalezat do czlonkéw zatozycieli powstate-
go w 1953 roku Comité International de Paléographie. W 1955 roku zostal powotany
do Centralnej Dyrekcji Monumenta Germaniae Historica, a rok p6zniej zostat czton-
kiem Bawarskiej Akademii Nauk. W obu instytucjach nie tylko ,,zasiadal”, ale praco-
wat bardzo intensywnie.

Dysertacje doktorska: Studien iiber die Handschriften von St. Emmeram (in Re-
gensburg) nebst Untersuchung iiber die karolingischen Schreibschulen Stidbayerns
zostata obroniona w 1933 roku, ale nigdy — co réwniez bylo i jest nietypowe dla zycia
akademickiego w Niemczech —nie zostata opublikowana®. Juz jej tytut (Untersuchung
tiber die karolingischen Schreibschulen Stidbayerns) sugerowat dalszy kierunek ba-
dan Bischoffa. Podczas drugiej wojny swiatowej Bischoff zostat powotany do woj-
ska, ale po odniesieniu ran w czasie manewréow wojskowych we Francji zostat od-
wotany z jednostek bojowych 1 wickszos$¢ czasu przepracowat w Heeresbibliothek
w Pradze’. Wowczas miat czas na przygotowanie habilitacji zatytulowanej Die late-
inische Bildung der keltischen Vilker im Friihmittelalter. Grundlagen und Eigenart
(rowniez nieopublikowana). Kultura iryjska wczesnego sredniowiecza, bardzo specy-
ficzna i w wielu aspektach indywidualna, byta jedna z jego pasji naukowych, chociaz
zainteresowania te nie zaznaczyty si¢ w szczeg6lny sposob w jego publikacjach.

Pierwszym powaznym osiggni¢ciem Bischoffa byt opublikowany w 1940 roku,
jeszcze przed habilitacja, pierwszy tom monografii o potudniowoniemieckich skrypto-
riach i bibliotekach w czasach karolinskich, obejmujacy diecezje bawarskie®. Na tom
drugi — diecezja austriackie — trzeba byto czeka¢ az 40 lat. Byla to pierwsza w $wie-
cie monografia nie jednego o$rodka pismiennictwa karolinskiego, ale catej prowincji.
Byta to monografia, ktéra poza skrupulatnymi informacjami o rekopisach, podsumo-
waniem stanu wiedzy o skryptoriach i bibliotekach byta proba zarysowania na tych
fundamentach zrodtowych rozwoju kultury, piSmiennictwa, drog krazenia kodeksow
1 mys$li. Die siiddeutschen Schreibschulen und Bibliotheken in der Karolingerzeit sa
dzi$ dzietem klasycznym. Bischoff zdawat sobie sprawg, ze rownie wazne sg szcze-
gotowe studia nad poszczegdlnymi osrodkami produkcji rekopismiennej, zwtaszcza
w tych przypadkach, kiedy zachowany zbiér kodeksow jest bardzo liczny. Uprawiajac
swoistg mikrohistori¢ mozemy na podstawie skrupulatnej analizy kodeksow zaréwno
od strony ich tresci, jak i sposobu ich wykonania dotrze¢ do glgbszych mechanizmow
sterujacych rozwojem kultury pismiennej. Dwie biblioteki (i karolinskie skryptoria)

5 Po sekularyzacji wickszosci klasztorow bawarskich na poczatku XIX wieku ich zasoby bibliotecz-
ne zostaly zdeponowane w Bayerische Staatsbibliothek w Monachium. Bardzo hojna ofert¢ z Princeton
Bischoff wykorzystat do wynegocjowania lepszych dla siebie warunkéw pracy w Monachium. Uzyskat
wigksza pensje, niewielkg redukcj¢ obowiazkow dydaktycznych, dodatkowy etat dla pomocnika oraz pie-
nigdze dla biblioteki wlasnego instytutu.

© Niektore pozniejsze, drobniejsze publikacje Bischoffa z kolejnych lat, odnoszace si¢ do Ratyzbony
wyrastaja z materiatéw zgromadzonych na potrzeby dysertacji.

7 E. Roach, Bernhard Bischoff (20 December 1906 — 17 September 1991), Proceedings of the
American Philosophical Society 142, 1998, nr 2, s. 272 n.

8 B. Bischoff, Die siiddeutschen Schreibschulen und Bibliotheken in der Karolingerzeit, t. 1: Die
bayerischen Didzesen, Leipzig 1940 (wyd. 3: 1974); t. 2: Die vorwiegend Osterreichischen Didzesen,
Wiesbaden 1980.
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byly przez Bischoffa szczegdlowo analizowane: klasztor w Lorsch oraz biskupstwo
w Wiirzburgw’. Poswigcone tym osrodkom monografie sa wspaniatym przyktadem re-
konstrukcji zycia kulturalnego na podstawie analizy kodykologiczno-paleograficznej
miejscowej produkcji regkopismienne;.

Metoda Bischoffa przyniosta rowniez wyniki, ktére wykraczaly swoim znacze-
niem poza do$¢ waskie grono specjalistow. Potrafit zrekonstruowac zasob biblioteki
dworskiej Karola Wielkiego (zm. 814 roku) i Ludwika Poboznego (zm. 840 roku)!°.

Opus magnum B. Bischoffa to katalog kodeksow tacinskich od najstarszych z IV
do konca IX wieku. Sama idea takiego katalogu nie jest jego pomyshu, zrodzita si¢
u amerykanskiego paleografa Eliasa Avery Lowego (1879—1969) w postaci projek-
tu siggajacego do przetomu wieku VIII i IX!. Poniewaz potowa zycia naukowego
Bischoffa zwiazana jest z E. A. Lowe trzeba t¢ posta¢ przypomnieé. E. A. Lowe uro-
dzit sie¢ w rodzinie rosyjskich Zydow na Litwie (jako Loew), ktora wyemigrowata
do USA. Po studiach w Ameryce studiowat w Niemczech u takich wybitnych posta-
ci, jak Georg Wissowa w Halle, pozniej Ludwig Traube w Monachium. Jego dyser-
tacja z 1907 roku o najstarszych rekopisach z Monte Cassino i piSmie benewentan-
skim, napisana na seminarium Traubego, rozwinigta do monografii w 19142, zrodzita
w Lowem id¢ skatalogowania wszystkich najwczesniejszych rekopisow tacinskich'.
Dzigki etatowi wyktadowcy paleografii w Oxfordzie, a pézniej wsparciu Institut for
Advanced Study w Priceton mogt pozosta¢ w Europie, co umozliwito mu nauko-
we podroze po gltdwnych bibliotekach europejskich. W 1924 roku Lowe opubliko-
wal pierwsza liste rekopisow potuncjalnych jako rezultat prac wstepnych'®. Projekt
przybrat ostateczny ksztatt w 1929 roku, a pierwszy tom Codices Latini Antiquiores:
A Paleographical Guide to Latin Manuscripts Prior to the Ninth Century (dalej:
CLA), obejmujacy zasoby biblioteki watykanskiej, ukazat si¢ w 193413,

9 B. Bischoff, Lorsch im Spiegel seiner Handschriften, w: Die Reichsabtei Lorsch. Festschrift
zum Gedanken an ihre Stiftung 764, cz. 2, Darmstadt 1977, s. 7128, jako osobny druk: Miinchen 1974
oraz poprawione wydanie: Die Abtei Lorsch im Spiegel ihrer Handschriften, Lorsch 1989; B. Bischoff,
J. Hofmann, Libri Sancti Kyliani. Die Wiirzburger Schreibschule und die Dombibliothek im VIIIL. und IX.
Jahrhundert, Wiirzburg 1952.

10 B, Bischoff, Die Hofbibliothek Karls des GroBen, w: Karl der GroBe, red. W. Braunfels, B. Bi-
schoff, t. 2: Das geistige Leben, Diisseldorf 1965, s. 42—62 (przedruk w: tenze, Mittelalterliche Studien.
Ausgewihlte Aufsitze zur Schriftkunde und Literaturgeschichte, t. 3, Stuttgart 1981, s. 149-169); tenze,
Die Hofbibliothek unter Ludwig dem Frommen, w: Medieval Learning and Literature. Essays presented
to Richard William Hunt, red. J. J. G. Alexander, M. T. Gibson, Oxford 1976, s. 3-22.

115 Brown, E. A. Lowe and ,,Codices Latini Antiquiores®, Scrittura e civilta 1, 1977, s. 177-197.
O Eliasie A. Lowem Bischoff wypowiadat si¢ w nocie posmiertnej, opublikowanej w: Jahrbuch der
Bayerischen Akademie der Wissenschaften 1970, s. 199-203.

12 E.A. Lowe, The Beneventan Script. A History of the South Italian Minuscule, Oxford 1914 (wyd.
2, rozszerzone: red. V. Brown, t. 1-2, Roma 1980).

13 E. A. Lowe, Die iltesten Kalendarien aus Monte Cassino, Miinchen 1908.

14 Tenze, Hand-List of Half-Uncial Manuscripts, w: Miscellanea Francesco Ehrle, Roma 1924,
s. 34-61.

150 tym, jak wielkie bylo to przedsiewziecie, §wiadczy, Ze trzeba byto odwiedzié¢ w celu przeprowa-
dzenia kwerendy i autopsji rekopisow okoto trzysta bibliotek w dwustu miejscowosciach.
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Wielkim szcze$ciem dla E. A. Lowego i B. Bischoffa bylo to, ze wywodzili si¢
z tego samego Srodowiska $redniowiecznych latynistow w Monachium, co utatwito
im nawigzanie kontaktu. W 1933 roku P. Lehmann polecit Lowemu swojego ledwo
co wypromowanego ucznia jako pomocnika w kwerendach bibliotecznych. Od tego
czasu az do $mierci Lowego w 1969 roku naukowe losy Bischoffa i Lowego byly $ci-
$le zwiazane. Uwienczeniem ponad trzydziestoletniej wspolpracy byto ukazania si¢
ostatniego, jedenastego tomu podstawowego korpusu CLA w 1966 roku'®. Jedynie
czas wojny migdzy USA a Niemcami (1941-1945) przyniost przerwe. Z jednej stro-
ny, Bischoff byt Lowemu potrzebny przede wszystkim do opracowania rekopiséw
karolinskich z VIII wieku, a z drugiej — Lowe posiadal znacznie lepsza orientacje
w re¢kopisach pdzno antycznych niz Bischoff. Wzajemnie doskonale si¢ uzupehia-
li. Poniewaz manuskrypty karolinskie w caltym dziele CLA stanowity wigkszo$¢ spo-
$rod okoto 1900 rekopisow, zatem wktad Bischoffa byt ogromny. Niestety nigdy jego
nazwisko nie pojawito si¢ na karcie tytutowej CLA, chociaz bez watpienia jest to
wspolne dzieto obu uczonych'”. Niemniej dzigki finansowaniu projektu przez Lowego
Bischoff mogt od 1933 roku przez szes¢ kolejnych lat dokonywaé kwerend w biblio-
tekach europejskich. Wowczas tez Bischoff podjat brzemienng w skutkach decyzje,
aby pracujac dla CLA, zbiera¢ takze materialy dotyczace r¢kopisow z IX i X wieku.
Stusznie sadzit, ze niektére z nich moga by¢ wezesniejsze. W koncu kwerende¢ roz-
szerzyt na rekopisy powstate do XII w., czyli do zaprzestania uzywania minuskuty ka-
rolinskiej'®. Przeczuwal, ze sposrod tych mtodszych, napisanych rowniez karolinska
minuskuta, moga znajdowac si¢ rekopisy w rzeczywistosci starsze, ale btednie dato-
wane.

Zebrany w tych latach material tacznie z zasobami Bayerische Staatsbibliothek
stanowit podstawe dla rodzacej si¢ u Bischoffa idei kontynuacji CLA do konca IX wie-
ku. W 1955 roku Bischoff oglosit na X Migdzynarodowym Kongresie Historykow
w Rzymie swoj projekt opracowania katalogu kontynentalnych rekopisow z IX w.
(bez wizygockich). Bischoff szacowal wowczas ich liczbe na okoto 5 tysiecy. W kil-
ka lat pdzniej zwroécit si¢ z apelem zarowno do mediewistow, przede wszystkim do
paleografow i wydawcow tekstow antycznych i wezesnos$redniowiecznych, jak i do
wszystkich zainteresowanych rekopisami karolinskimi, o nadsytanie mu informacji
o rekopisach uznanych za powstale w IX wieku oraz fotografii z probkami pisma.
Szacowana liczba rekopiséw wzrosta do 6500.

Przedsiewzigcie Bischoffa, chociaz miato charakter prywatny, spotkato si¢ z uzna-
niem $rodowiska naukowego i szerokim odzewem. Powszechng praktyka bylo zwra-
canie si¢ do Bischoffa o ekspertyzy rekopisow karolinskich. Kilka dekad pracy zo-
stat zwienczone opublikowaniem przez Bischoffa jego ostaniego dzieta — Katalog der

16 W 1971 roku ukazat si¢ tom suplementow.

17 Dopiero w publikowanych po $mierci Lowego addena et corrigenda pojawia si¢ Bischoff i jego
wspotpracownica Virginia Brown, por. Addenda to Codices Latini Antiquiores, Medieval Studies 47,
1985, s.317-366; (z V. Brown i J. J. James) Addenda to Codices Latini Antiquiores (II), Medieval Studies
54,1992, s. 286-307.

18 Punktem wyjécia dla Bischoffa byto wypisanie z drukowanych katalogéw zbioréw rekopismien-
nych wszystkich kodekséw datowanych do XII wieku wiacznie.
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festlindischen Handschriften des neunten Jahrhunderts”. Dhugo oczekiwane dopet-
nienie CLA ukazato si¢ dopiero po $mierci Bischoffa. Sktada si¢ nan 7656 notatek o re-
kopisach tacinskich datowanych na IX wiek oraz korekty dotyczace pigciuset btednie
datowanych na to stulecie r¢kopiséw. Nie obejmuje catosci tacinskiej spuscizny re-
kopismiennej tego czasu (szacowanej na okoto 9 tysigcy rekopisow), gdyz wytaczo-
ne zostaty manuskrypty insularne (iryjskie i anglosaskie) oraz hiszpanskie napisane
pismem wizygockim?®. Pierwszy tom tego dzieta udato si¢ Bischoffowi przygotowac
w formie niemal gotowej do druku (na szpitalnym t6zku wprowadzal ostatnie korek-
ty), tom drugi powstal na podstawie jego odrgcznych zapisek, natomiast trzeci jest juz
w duzej czesci rekonstrukcja z notatek 1 prac drukowanych.

Metode pracy stosowang podczas gromadzenia materiatow dla CLA i Katalogu
omoOwil Bischoff w niepublikowanym wyktadzie z 1982 r. wygloszonym z okazji
otrzymania Ztotego Medalu Bibliographical Society w Cambridge*'. Podstawa jego
warsztatu jako paleografa byta zgromadzona kolekcja ponad 20 tysigcy fotografii re-
kopisow. Dzigki opublikowaniu czg¢éci materialow archiwalnych po Bischoffie, za-
wierajacych jego notatki o badanych rekopisach, mozemy zajrze¢ uczonemu nieja-
ko ,,przez rami¢”. Pierwsze, co rzuca si¢ w oczy, to wykorzystywanie niemal kazdego
materiatu (pustych miejsc kart pocztowych, rachunkéw bankowych i restauracyjnych
etc.) nadajacego si¢ do pisania. Wedle wspotpracownikow, starat si¢ natychmiast za-
pisywac swoje spostrzezenia. Mimo, ze stynal z doskonatej pamigci, to jej nie ufat®.

Stawna ejdetyczna pamie¢ Bischoffa oraz bogate archiwum fotografii rekopisow
1 faksymiliéw pozwalaty mu na przywrdcenie zerwanej tacznosci migedzy manuskryp-
tami przechowywanymi obecnie w r6znych, czesto odlegtych bibliotekach, ktore wy-
wodzity si¢ z tego samego skryptorium badz byly dzielem tych samych kopistow.
Rekopisy przedstawiajg znacznie mniejszg wartos¢ zrodlowa bez wiedzy o czasie
i miejscu ich powstania, bez rozeznania, jakie pozycje zajmuje tekst danego kodeksu
w historii przekazu danego dzieta. Bischoff ponownie umieszczat je we wlasciwym,
pierwotnym kontek$cie kulturowym, odzyskujac je jako samodzielne Zrédta histo-
ryczne®. Okazalo si¢, ze analiza kodykologiczno-paleograficzna pozwala na ustale-
nie faktow, ktore w okresie karolinskim nie byly przedmiotem nie tylko refleksji dzie-

19 B, Bischoff, Katalog der festlandischen Handschriften des neunten Jahrhunderts (mit Ausnahme
der wisigotischen), t. 1: Aachen — Lambach, wyd. B. Ebersperger, Wiesbaden 1998; t. 2: Laon — Paderborn,
wyd. B. Ebersperger, Wiesbaden 2004; t. 3: Padua — Zwickau, wyd. B. Ebersperger, Wiesbaden 2014. Por.
recenzj¢ pierwszego tomu: D. A. Sikorski, SZ 39, 2001, s. 173-175.

20 Poniekad wynikato to z faktu, ze takie zestawienia juz opublikowano: A. Millares Carlo, Tratado
de paleografia espafola, Madrid 1983, s. 323-342; J. Morrish, Dated and Datable Manuscripts Copied in
England during the Ninth Century, Medieval Studies 50, 1988, s. 512—538.

21 En route for CLA for E. A. Lowe and with E. A. Lowe (1982 r.), cyt. za: S. Krimer, Der wissen-
schaftliche Nachlass von Bernhard Bischoff anlésslich seines 100. Geburtstages am 20. Dezember 2006,
Aevum. Rassegna di scienze storiche 81, 2007, nr 2, s. 621-628, s. 622.

22 Handschriftenarchiv Bernhard Bischoff (Bibliothek der Monumenta Germaniae Historica, Hs. C1,
C2. Mikrofiche—Edition), red. A. Mentzel-Reuters, Miinchen 1997 (wersja na DVD 2008).

23 Miata tez wymiar praktyczny, gdy np. dzigki niej Bischoff byt w stanie ustali¢ proweniencje wi-
dzianego przez siebie w latach trzydziestych XX wieku w Braniewie r¢kopisu, zakupionego dla Biblioteki
Narodowej w 1986 roku (za Brygida Kiirbis).



Bernhard Bischoff 51

jopisarskiej, ale w ogole nie byty sobie uswiadamiane przez dwczesnych. Ten sposéb
badan historycznych uprawianych mistrzowsko przez Bischofta, a pdzniej przez licz-
ng rzesz¢ innych badaczy, przenoszacych te do§wiadczenia rowniez na dyplomatyke,
pozwolit zupetnie inaczej spojrzeé na osiggniecia karolinskiego renesansu.

Uwazna lektura rgkopiséw, zwracanie uwagi na drobiazgi dotad pomijane,
jak zapiski marginalne, glosy, drobniejsze teksty dotaczane na wolnych kartach —
wszystko to zwykle pomijane przez poprzednikoéw skupiajacych uwage na tek-
stach zasadniczych — byto przez Bischoffa przywracane. Jego debiutem naukowym
byta praca zbierajaca jego odkrycia glos staro-wysoko-niemieckich w Bayerische
Staatsbibliothek®. W 1984 roku opublikowat zbior drobiazgdéw. Niektore o donio-
stym znaczeniu, np. dla historykéw sztuki, jak opis bazyliki w St. Denis z 799 roku,
przepis na produkcje szkta, wskazowki, jak wykona¢ mozaike, czy opis wykonania
krucyfiksu®. Uwazne kwerendy prowadzity niekiedy do sensacyjnych odkry¢, jak np.
listy bawarskich duchownych sprzed czasu stracenia ksigcia Tassilona z bawarskie-
go tronu w 788 roku. Gdy w 1936 roku Bischoft prowadzit kwerende w Bibliotece
Ambrozjanskiej w Mediolanie, trafit na jedenastowieczny rekopis zawierajgcy nie-
zwykte komentarze do Pigcioksiegu 1 Ewangelii, opatrzone glosami staroangielski-
mi i greckimi. Z wagi znaleziska zdawat sobie sprawe, ale informacj¢ o nim opubli-
kowat w jednym z najwazniejszych?’” swoich artykutéw dopiero w 1954 roku?. Sam
tekst wraz z niestychanie waznymi glosami opublikowano dopiero w roku 1994, po
kilkuletniej wspotpracy Bischoffa z Michaelem Lapidgem. Odkryty rekopis jest $wia-
dectwem niezwyktego zjawiska w kulturze Wysp Brytyjskich konca VII wieku, mia-
nowicie funkcjonowania u Anglosaséw bardzo wyrafinowanej szkoty egzegetyczne;,
w ktorej wykladnie Pisma Swietego prowadzono réwniez w oparciu o grecki tekst
Biblii, a zachowane glosy pozwalajg odtworzy¢ sposob mys$lenia 6wczesnych egze-
getow.

Metoda paleograficzna praktykowana przez Bischoffa miata wiele ryséw indywi-
dualnych, takich, ktore ze wzgledu na szczegolne jego uzdolnienia bytyby niemozli-
we do nasladowania. Trzeba tez zaznaczy¢, ze w kilku punktach pobudzata do kryty-
ki. Jednocze$nie daje si¢ zauwazy¢ tendencje, moze w ostatniej dekadzie lub dwoch

24 Przyktadem tego rodzaju analizy jest D. A. Sikorski, Anglosasi i wptywy anglosaskie w skrypto-
riach karolinskich do konca IX wieku (+ Cd z katalogami rekopisow), Poznan 2005.

25 B. Bischoff, Nachtriige zu den althochdeutschen Glossen, Beitrige zur Geschichte der deutschen
Sprache und Literatur 52, 1928, s. 153—168.

26 Anecdota novissima. Texte des vierten bis sechzehnten Jahrhunderts, red. B. Bischoff, Stuttgart
1984.

27 Biblical Commentaries from the Canterbury School of Theodore and Hadrian, ed. B. Bischoff,
M. Lapidge, Cambridge 1994.

28 B, Bischoff, Wendepunkte in der Geschichte der lateinischen Exegese im Frithmittelalter,
w: Mittelalterlichen Studien (jak w przyp. 1), s. 205-273 (thum. ang.: Turning-Points in the History of
Latin Exegesis in the Early Middle Ages, w: Biblical Studies. The Mediaeval Msh Contrubition, red.
M. McNamara, Dublin 1976, s. 73—160). Post¢p w badaniach nad ta problematyka referuje D. A. Sikorski,
Iryjska egzegeza biblijna wczesnego $redniowiecza — problem metody, w: Scriptura custos memoriae.
Prace historyczne ofiarowane Brygidzie Kiirbis, red. D. Zydorek, Poznan 2001, s. 463—483.
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stabnaca, do traktowania opinii Bischoffa o r¢kopisach jako niepodwazalnych wer-
dyktow.

Ukazanie si¢ Katalogu rekopisow IX w. przyczynito si¢ do wznowienia dysku-
sji nad zasadno$cig pewnych aspektow metody Bischoffa®. Jednym z przyktadow
watpliwosci co do zasadnos$ci atrybucji rekopiséw do konkretnego skryptorium bez
zrodtowych przestanek ku temu jest problem tzw. szkoty z Chelles. Pomimo, ze nie
mamy zadnej wiedzy o istnieniu w zenskim klasztorze w Chelles w czasach Karola
Wielkiego jakiego$ skryptorium, to Bischoff przypisat mu calg grupe rekopisow tylko
dlatego — upraszczajac argumentacje — ze rzeczone rgkopisy byly kopiowane przez
kobiety (jak wskazuja ich imiona) oraz ze byt to klasztor, ktorym kierowata siostra,
a pozniej corka Karola®. Kluczowe dla rozstrzygniecia problemu wydawato si¢ od-
krycie w 1983 roku, niewatpliwie pochodzacego z Chelles, zbioru 150 relikwii z opi-
sujacymi je etykietkami®'. Pismo tych ostatnich jedni uznali za zgodne z wyrdzniong
przez Bischoffa grupa rekopisow, inni sg bardziej sceptyczni ze wzgledu na nieade-
kwatno$¢ materialu porownawczego (cate kodeksy a zapisy pojedynczych stow)>.
Oprocz nie zawsze dobrze ugruntowanych atrybucji do konkretnych skryptoriow,
druga z najwazniejszych kwestii spornych jest problem datowania rekopiséw przez
Bischoffa, a wlasciwie zbyt wielkiej niekiedy doktadnosci, ktora nieraz nie jest do-
brze uzasadniona. Z pewnoS$cig metoda paleograficzna Bischoffa bedzie przedmiotem
osobnych analiz szczegdtowych, ale Bischoff dysponowat wiedzg trudng do uzyska-
nia przez innych, mianowicie znajomoscia cato$ci materiatu rekopi$miennego.

Ostateczng wizj¢ na temat roli wlasnej specjalizacji w naukach historycznych
Bischoff zawart w wydanym w 1979 roku podreczniku do paleografii®. Juz w pierw-
szym zarysie opublikowanym w 1952 roku wida¢ nowatorskie traktowanie paleogra-
fii nie tylko jako technicznej umiejetnosci pozwalajacej odezytywac antyczne i $re-
dniowieczne rekopisy, ale jako nauki zespalajacej pewna cze$¢ wiedzy o kulturze
czasow, w ktorych powstawaty teksty**. Poniewaz podrecznik L. Traubego miat cha-
rakter techniczny®, a P. Lehmann nie przygotowal tego rodzaju tekstu, mozna go
uzna¢ za wyktadni¢ sposobu rozumienia zadan tacinskiej filologii sredniowiecza na-

29 Najbardziej miarodajne i wyczerpujace teksty: D. A. Bullough, A Scholar’s Work is never done,
Early Medieval Europe 12, 2003, nr 4, s. 399-407; J. Hoffmann, Bernhard Bischoff und die Paldographie
des 9. Jahrhunderts, DA 55, 1999, s. 549-590; D. Ganz, Carolingian Manuscripts. The Verdict of the
Master, Francia 42, 2015, s. 253-274.

30 B, Bischoff, Die Kélner Nonnenhandschriften und das Skriptorium von Chelles, w: tenze,
Mittelalterliche Studien (jak w przyp. 10), s. 16-34.

31 Chartae latinae antiquiores 18, red. H. Atsma, J. Vezin, Ziirich 1985.

32 Por. oméwienie krytyki zasadnosci atrybucji Bischoffa do kilku osrodkoéw rekopismiennych
u J. Hoffmann, Bernhard Bischoff (jak w przyp. 29), s. 563-583.

33 Paldographie des rémischen Altertums und des abendlindischen Mittelalters, Berlin 1979 (wyd. 4,
poprawione i rozszerzone m.in. o tablice: red. W. Koch, Berlin 2009).

34 B. Bischoff, Paldographie. Mit besonderer Beriicksichtigung des deutschen Kulturgebietes, w: Die
deutsche Philologie im Aufrif3, red. W. Stammler, t. 1, Berlin—Bielefeld 1952, s. 379—452.

35 L. Traube, Geschichte und Grundlagen der Paldographie und Handschriftenkunde, w: tegoz, Vor-
lesungen und Abhandlungen, t. 1, Miinchen 1909, s. 1-128. Tekst Traubego jest zrekonstruowanag wersja
jego konspektow wyktadow.
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uczanej w Monachium od czasow Traubego®. Podzial Paldographie des rémischen
Altertums na trzy czes$ci: Handschriftenkunde (kodykologia), Geschichte der lateini-
schen Schrift (paleografia) i Die Handschrift in der Kulturgeschichte (r¢kopis w dzie-
jach kultury) odzwierciedla pojmowanie przez adeptow szkoty monachijskiej wia-
snej roli jako historykow. Dwie pierwsze czesci znajda swoje odpowiedniki w niemal
kazdym kompendium tego rodzaju, ale trzecia odzwierciedla specyfike szkoly mona-
chijskiej, ktora obecnie jest standardem uprawiania filologii tacinskiej sredniowiecza.
Nie jest to podrecznik, z ktorego ktokolwiek nauczytby si¢ paleografii. Jest to raczej
obszerne przedstawienie problematyki z odestaniem do bardziej szczegdtowej litera-
tury?’.

B. Bischoff zostal wyrézniony wieloma doktoratami honorowymi, w tym uni-
wersytetow w Dublinie, Oxfordzie i Cambridge, byt cztonkiem wielu zagranicznych
akademii nauk (Royal Irish Academy w 1957 roku, Medieval Academy of America
w 1960 roku, American Academy of Arts and Sciences w roku 1968) i byt wielokrot-
nie nagradzany odznaczeniami, w tym prestizowym Orderem Maksymiliana Rzadu
Bawarii za dokonania naukowe, Wielkim Krzyzem Zastugi z Gwiazda, a w 1987
roku: Orden Pour le mérite fiir Wissenschaften und Kiinste, najwyzszym orderem
przyznawanym przez prezydenta Niemiec za zashugi na polu nauki i sztuki.

We wspomnieniach swoich studentéw Bischoff jawi si¢ jako cztowiek bardzo
wymagajacy, a jednoczes$nie bardzo cierpliwy wobec mniej pojetnych. Uczniowie
i przyjaciele Bischoffa dwukrotnie uczcili go, organizujac zwyczajem akademickim
wydanie dwoch ksigg pamiatkowych z okazji jego szes¢dziesieciopigciolecia i osiem-
dziesieciolecia urodzin®.

Bibliografia B. Bischoffa liczy 248 pozycji. Jesli odejmiemy z niej drobiazgi
(zapiski bibliograficzne 1 krotkie recenzje), i tak pozostanie okoto dwustu publika-
cji — od ksigzek po kilkustronicowe teksty, ale nawet te ostatnie zwykle o wazkiej
tre$ci*’. Najistotniejsza czes$¢ prac drobniejszych zostala zebrana w trzech tomach
Mittelalterliche Studien. Ausgewdhlte Aufsdtze zur Schriftkunde und Literatur-
geschichte, Stuttgart 1966—1981%. Czytelnik nieznajacy jezyka niemieckiego dys-
ponuje pewnym wyborem prac B. Bischoffa. Poza podrecznikiem do paleografii po

36 W Polsce idee te promowata Brygida Kiirbis, por. B. Kiirbis, O zrodtoznawczej interpretacji ko-
deksu $redniowiecznego, w: Materiaty biblioteczne z konferencji organizowanych w latach 1963—1968
przez Biuro Wydawnictw i Bibliotek PAN, Wroctaw 1971, s. 233-244; taz, W stulecie monachijskiej filo-
logii tacinskiej sredniowiecza, SZ 36, 1997, s. 73-83.

37 Paliographie Bischoffa zostata przettumaczona na jezyk angielski (Latin Palacography. Antiquity
and the Middle Ages, Cambridge 1990, ale w kiepskim tlumaczeniu, por. rec. B. C. Barker-Benfiel,
w: The Classical Review 41, 1991, nr 1, s. 206-208), francuski i wloski.

38 E. Roach, Bernhard Bischoff (jak w przyp. 7), s. 266-273.

39 Festschrift Bernhard Bischoff: zu seinem 65. Geburtstag dargebracht von Freunden, Kollegen und
Schiilern, red. J. Autenrieth, F. Brunh6lzl, Stuttgart 1971; Scire litteras. Forschungen zum mittelalterlichen
Geistesleben, red. S. Krdmer, M. Bernhard, Miinchen 1988.

40 Zestawita ja dwukrotnie S. Kridmer, Bernhard Bischoff. Verzeichnis der Veroffentlichungen,
w: Bernhard Bischoff 1906-1991, Miinchen 1992, s. 41-86; taz, Bibliographie Bernhard Bischoff und
Verzeichnis aller von ihm herangezogenen Handschriften, Frankfurt am Main 1998, s. 12—43.

41 Nie sg to tylko przedruki, ale wersje poprawione, niekiedy rozszerzone przez Bischoffa.
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angielsku zostat opublikowany wybor prac zwigzanych z kultura pisma w czasach
Karola Wielkiego (Manuscripts and Libraries in the Age of Charlemagne, Cambridge
1994). Sam Bischoff mato publikowal w innych jezykach niz niemiecki, a jesli juz,
to po wlosku.

Bibliografia nie odzwierciedla wktadu Bischoffa w rozw6j uprawianej specjaliza-
cji. Kazdy, kto zglebiat literatur¢ przedmiotu wydang w drugiej potowie XX wieku,
wielokrotnie stykat si¢ w pracach innych badaczy z powolywaniem si¢ na ustne opi-
nie i ekspertyzy Bischoffa. Bibliograficznej rejestracji umykaja godziny poswigcone
przez niego na wspdlne lektury rekopiséw, korektury w wydawanych przez innych
tekstach etc. Uczynnos$¢ Bischoffa, gotowos¢ do pomocy, jaka wykazywat, jest po-
wszechnie znana i doceniana przez jego kolegéw po fachu. Ogromna wiedza o reko-
pisach, jaka chetnie si¢ dzielit, inspirowata innych uczonych do podejmowania kon-
kretnych zadan badawczych. Bischoff zdawat sobie sprawe, ze dziatajac wspolnie,
mozna uzyska¢ wigce;.

Spuscizna po B. Bischoffie zostala podzielona mi¢dzy trzy instytucje. Bayerische
Staatsbibliothek otrzymata wigkszo$¢ materiatow zwigzanych z katalogiem re¢kopi-
sow IX w. oraz dotyczacych jej zbiorow. Biblioteka uniwersytecka w Lipsku weszta
w posiadanie prywatnej biblioteki Bischoffa sktadajacej si¢ z 5700 tytutow. Reszte
materiatlow zdeponowano w monachijskim Monumenta Germaniae Historica*.

Zashugi Bischoffa dla szeroko pojetego zrodtoznawstwa byly tak ogromne, Ze re-
dakcja wydawanych w Polsce ,,Studiow Zrodtoznawczych” ztamata whasng regute,
wedle ktorej zamieszcza tylko nekrologii wspolpracownikoéw czasopisma, i umiesci-
ta obszerny nekrolog Bernharda Bischoffa napisany przez Brygide Kiirbis*. Polska
mediewistyka wiele zawdzigcza Bischoffowi. To dzigki niemu ponownie odkry-
to w Bibliotece Uniwersyteckiej w Diisseldorfie Liber officiorum z listem ksigznej
Matyldy do krola Mieszka I1. R¢kopis byl widziany po raz ostatni w 1847 roku i od
tego momentu shuch o nim zaginat. Bischoff zajmowat si¢ tez zachowanymi w Polsce
rekopisami karolinskimi, w tym najstarszym rekopisem katedry krakowskiej (Ms 43),
zawierajacym Praedicationes z okoto 800 roku, wchodzac w kontakty z uczonymi
polskimi.

Dariusz Andrzej Sikorski

42 Szczegoty http://www.mgh.de/bibliothek/provenienzen/bischoft/.
43 B. Kiirbis, Bernhard Bischoff (1906-1991), SZ 36, 1997, s. 167-170.



